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Testo originale

Prohldseni o vlastnostech podle nafizeni EU 305/2011

CZ001-2013/CPR

1. Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:

Spotfebi¢ na pevnd paliva s teplovodnim vyménikem vody

dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:

Krbové kamna na drevo, ekobrikety a uhelné brikety typ:
ADRIA Il s vyménikem

Zatridéni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1,
tridéni spotrebicd - 1a).

Zakladni technické udaje krbovych kamen
Uhelné brikety

Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW]
10,1

10

10,3

Snizeny tepelny vykon (33%) [kW]
34

3,3

3,4

Vykon vytdpéni prostoru

51

5,5

5,8

Vykon ohfevu vody

5

4,5

4,5

Max. davka paliva pro pfiloZzeni [kg/h]
2,9

2,6

1,9

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Dichiarazione di esecuzione ai sensi del Regolamento UE
305/2011

CZ001-2013/CPR
1. Codice identificativo univoco del tipo di prodotto:

Apparecchio a combustibile solido con scambiatore di
acqua calda conforme alla norma EN
13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. |dentificazione dei prodotti da costruzione:

Stufa a camino per legna, bricchette ecologiche e
bricchette di carbone tipo: ADRIA Il con scambiatore

Classificazione delle stufe a camino secondo la norma EN
13240/A2 (tabella 1, classificazione degli apparecchi - 1a).

Dati tecnici di base delle stufe a camino
bricchette di carbone

Potenza termica raggiunta (100%) [kW]
10,1

10

10,3

Riduzione della potenza termica (33%) [kW]
34

3,3

3.4

Capacita di riscaldamento dello spazio
51

5.5

5,8

capacita di riscaldamento dell'acqua

5

4,5

4,5

Dose massima di carburante per I'aggiunta [kg/h]
29

2,6

1,9
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Primérna tep. spalin za hrdl. kourovodu [°C]

222

211

247

Hmotnostni priitok suchych spalin [g/s]
10,5

11,2

10,2

Energetickd Ucinnost [%]

81,4

82,5

80,9

Koncentrace CO pfi 13% 02 (%)
0,08

0,09

0,1

Prach pfi 13% 02

38

25

18

Pouzitelnd paliva: drevo, ekobrikety, uhelné brikety

MinimalIni tah komina v hrdle koufovodu
12 Pa

Primeér kourovodu

150 mm

Vyusténi kourfovodu

Max. pretlak vyméniku

Doporuceny teplotni spad

75 -60 °C

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho

vyrobku v souladu s pfisluSnou harmonizovanou technickou

specifikaci:

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Temperatura media dei gas di scarico dopo |'uscita dei gas

di scarico [°C]

222

211

247

Portata massica dei gas di scarico secchi [g/s]
10,5

11,2

10,2

Efficienza energetica [%]

81,4

82,5

80,9

concentrazione di CO al 13% di 02 (%)
0,08

0,09

0,1

Polvere con il 13% di 02

38

25

18

Combustibili utilizzabili: legna, bricchette ecologiche,
bricchette di carbone

Tiraggio minimo del camino al collo della canna fumaria
12 Pa

Diametro del condotto

150 mm

Uscita canna fumaria

Sovrapressione massima dello scambiatore

Gradiente di temperatura consigliato

75 -60 °C

3. Uso o usi previsti del prodotto da costruzione,
conformemente alle relative specifiche tecniche
armonizzate:
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Krbové kamna ADRIA Il s vyménikem jsou ur¢ena k

pritdpéni a vytadpéni obytnych a spolecenskych mistnosti.

Kamna nejsou urCena pro nepretrzity provoz Zatfidéni
krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1,
tridéni spotrebicd - 1a).

4., Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.

IC: 62740989

ul. SNP 474/7 408 01 Rumburk Ceské republika

telefon: +420 412 379 999

fax: +420 412 379 998

E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobka:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:
Drevo

Ekobrikety

Vertikalni

Hmotnost

136 kg

3 bary

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle
systému 3, proved| Strojirensky zkusebni Ustav, s.p.,
Hudcova 424/56b, 621 00 Brno, ozndmeny subjekt 1015 a
vydal protokol o po¢atecni zkousce typu €. 30-11869-3 pro
spotrebic s typovym oznacenim ADRIA Il s vyménikem ze
dne 31.1.2013.

900 500 199 0000

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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La stufa a camino ADRIA Il con scambiatore di calore &
pensata per il riscaldamento supplementare e per il
riscaldamento di soggiorni e ambienti comuni.

La stufa non ¢ destinata al funzionamento continuo. La
classificazione delle stufe a camino viene effettuata
secondo la norma EN 13240/A2 (tabella 1, classificazione
degli apparecchi - 1a).

4. Indirizzo di contatto del produttore:
HAAS+SOHN Rukov s.r.o.

IC: 62740989

Via SNP 474/7 408 01 Rumburk Repubblica Ceca
telefon: +420 412 379 999

fax: +420 412 379 998

E-mail: infocz@haassohn.com

5. Sistema di valutazione e verifica della costanza delle
prestazioni dei prodotti da costruzione:

Secondo il sistema 3 (allegato V, punto 1.4 del regolamento
(UE) n. 305/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 9. 3.2011)

6. | prodotti sono coperti dalla norma armonizzata:
Legna

Bricchetti ecologici

Verticale

Peso

136 kg

3 barre

La valutazione secondo il sistema 3 della norma EN
13240:2001/A2:2004/AC:2007 e stata effettuata da
Strojirensky zkusebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b, 621 00
Brno, organismo notificato 1015, che ha rilasciato il
rapporto di prova iniziale di tipo n. 30-11869-3 per
I'apparecchio con la denominazione di tipo ADRIA Il con
scambiatore, datato 31.1.2013.

900 500 199 0000
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7. Deklarované vlastnosti
Harmonizovana technicka specifikace
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007
Z&kladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od horlavych materiall
Minimalni vzdalenosti

zadni sténa = 200 mm strop = 1500 m
bocni stény = 200 mm celni sténa = 800 mm
Riziko vypadnuti hoticiho paliva

Emise spalin

Viz. tabulka v bodé 2

Povrchova teplota

Elektrickd bezpecnost

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin
Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla )

NPD

Tepelny vykon
Jmenovity vykon

10 kW

Vykon vytapéni prostoru
Viz. tabulka v bodé 2
Vykon ohrevu vody

Viz. tabulka v bodé 2
Energeticka Ucinnost

Viz. tabulka v bodé 2

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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7. Proprieta dichiarate

Specifiche tecniche armonizzate

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007
Caratteristiche di base

Caratteristiche

Sicurezza antincendio

Distanza dai materiali inflammabili

Distanze minime

parete posteriore = 200 mm soffitto = 1500 m
pareti laterali = 200 mm parete frontale = 800 mm
Rischio di caduta del combustibile in fiamme
Emissioni di scarico

Si veda la tabella al punto 2.

Temperatura superficiale

Sicurezza elettrica

Pressione massima di esercizio

Temperatura dei gas di scarico
Si veda la tabella al punto 2.

Resistenza meccanica (capacita di carico del tubo di
scarico)

NPD

Energia termica

Potenza ridotta

10 kW

Capacita di riscaldamento dello spazio
Si veda la tabella al punto 2.

capacita di riscaldamento dell'acqua
Si veda la tabella al punto 2.
efficienza energetica

Si veda la tabella al punto 2.
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8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze viastnosti
vyrobkd uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s
vlastnostmi uvedenymi v bodé 7

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s
hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych
materiall zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbové kamna k mistnimu (lokaInimu) vytapéni

nejriiznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt
provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v
souladu s CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro
stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2.
Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno
dodrzovat zdsady pozarni ochrany, platné pro stat ve
kterém budou kamna pouZita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby.

Provoz kamen vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor.

Spotfebi¢ smi byt pouzivan v oby&ejném prostredi dle CSN
33 2000-1 ed 2 nebo podle prislusSného ustanoveni

platného pro stat, kam budou kamna dodéna (instalovana).

Pri zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné
nebezpedi pozéaru nebo vybuchu (napt. pri lepeni lina, PVC,
pri praci s natérovymi hmotami), musi byt spotrebic vcas
pred vznikem nebezpedi vyrazen z provozu. Déle je mozné
spotrebi¢ pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru,
nejlépe privanem.

Na spotrebi¢ nesméji byt kladeny prfedméty z horlavych
hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na
nehorlavém podkladu, presahujici plidorys kamen vpredu
nejméné o 300 mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred
opétovnym zatopenim zkontrolovat préichodnost a ¢istotu
komina, kourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka
musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu,
dopliiovani paliva a odstrafiovani popela.

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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8. Il fabbricante di cui al punto 4 conferma che le
caratteristiche dei prodotti di cui ai punti 1 e 2 sono
conformi alle caratteristiche di cui al punto 7.

Se la stufa e installata in un ambiente con oggetti
inflammabili C3, le distanze da tali materiali devono essere
raddoppiate.

Descrizione e scopo del prodotto:

Stufe a camino per il riscaldamento localizzato di vari
ambienti del soggiorno.

Il collegamento di una stufa a camino alla canna fumaria
puo essere effettuato solo con il consenso di uno
spazzacamino e in conformita alla norma CSN 73
4201:2010 o alla direttiva vigente nel paese in cui la stufa
verra installata.

Come combustibili possono essere utilizzati esclusivamente
i materiali elencati al punto 2. E vietato 'uso di carbone,
coke e rifiuti domestici.

Durante I'utilizzo e I'installazione di una stufa a camino, &
necessario attenersi ai principi di protezione antincendio
vigenti nel paese in cui la stufa verra utilizzata.

L'apparecchio puo essere utilizzato solo da adulti. Il
funzionamento del fornello richiede un utilizzo occasionale
e la supervisione di un adulto.

L'apparecchio puo essere utilizzato in un ambiente normale
secondo la norma CSN 33 2000-1 ed 2 o secondo le
disposizioni pertinenti in vigore nel paese in cui la stufa
verra consegnata (installata). In caso di modifiche
all'ambiente, qualora sussista un rischio temporaneo di
incendio o esplosione (ad esempio, durante I'incollaggio di
linoleum, PVC o durante lavori con vernici), I'apparecchio
deve essere messo fuori servizio con sufficiente anticipo
prima che il rischio si manifesti. Inoltre, I'apparecchio puo
essere utilizzato solo dopo che il locale sia stato
accuratamente ventilato, preferibilmente mediante
tiraggio.

Non posizionare oggetti inflammabili sull'apparecchio.

L'apparecchio deve essere posizionato in modo che poggi
saldamente su una superficie non inflammabile, sporgendo
di almeno 300 mm nella parte anteriore e di 100 mm sui
lati rispetto all'ingombro della stufa.

Dopo ogni interruzione prolungata del funzionamento della
stufa, e necessario verificare la pervieta e la pulizia della
canna fumaria, del condotto di scarico e della camera di
combustione prima di riaccenderla. Lo sportello deve
rimanere sempre chiuso, tranne che per la messa in
funzione, il rifornimento di combustibile e la rimozione della
cenere.
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Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou
uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohldseni o vlastnostech se vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

V Rumburku dne 19.2.2015
Ing. Petr Bar
Technicky fedite
900 500 199 0000
Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass

Pass
Cistitelnost
Pass

Pass

Pass

Pass

9. Ostatni:

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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Condizioni di funzionamento piu dettagliate per le stufe a
camino sono fornite nelle Istruzioni per I'uso e nella Scheda
tecnica.

La presente dichiarazione di prestazione ¢ rilasciata sotto
la sola responsabilita del fabbricante identificato al punto 4.

A Rumburk, il 19.2.2015
Ing. Petr Bar
Direttore tecnico
900 500 199 0000
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Pulibilita
Passaggio
Passaggio
Passaggio
Passaggio

9. Altri:



Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ001-2013/CPR

1. Jedinecny identifika¢ni kéd typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevna paliva s teplovodnim vyménikem vody dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na dievo, ekobrikety a uhelné brikety typ: ADRIA Il s vyménikem
Zatfidéni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicu - 1a).

Zakladni technické udaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 10,1 10 10,3
Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] 3,4 3,3 3,4
Vykon vytapéni prostoru 51 55 5,8
Vykon ohfevu vody 5 4,5 4,5
Max. davka paliva pro pfiloZeni [kg/h] 2,9 2,6 1,9
Primérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 222 211 247
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 10,5 11,2 10,2
Energeticka Gcinnost [%] 81,4 82,5 80,9
Koncentrace CO pfi 13% O, (%) 0,08 0,09 0,1
Prach pfi 13% O, 38 25 18

PouZitelna paliva: dfevo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Pramér koufovodu 150 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni
Hmotnost 136 kg
Max. pretlak vyméniku 3 bary
Doporuceny teplotni spad 75-60 °C

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluS§nou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna ADRIA 1l s vyménikem jsou urCena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spole€enskych mistnosti.
Kamna nejsou urena pro nepfretrzity provoz

Zatfidéni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicl - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkii:
Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, proved! Strojirensky zkuSebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o poc¢ate¢ni zkousce typu €. 30-11869-3 pro spotfebi¢ s typovym
oznacenim ADRIA Il s vyménikem ze dne 31.1.2013.

900 500 199 0000
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7. Deklarované vlastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpec¢nost

Minimalni vzdalenosti

Vzdalenost od hoflavych material(i zadni sténa = 200 mm strop =1500 m
bocni stény = 200 mm Celni sténa =800 mm
Riziko vypadnuti hoficiho paliva Pass

Emise spalin Viz. tabulka v bodé 2
Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpeénost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 10 kw

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bodé 2

Vykon ohfevu vody Viz. tabulka v bodé 2

Viz. tabulka v bodé 2

Energetické ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobk( uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bodé 7

9. Ostatni:

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materialt
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:
Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjSich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérmnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady poZzarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotfebi¢e smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje ob&asnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouZivan v oby&ejném prostredi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostfedi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeci pozaru nebo
vybuchu (napf¥. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotfebi¢ véas pfed vznikem nebezpeéi vyfazen z
provozu. Déle je mozné spotrebi¢ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Na spotfebi¢ nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot.

Spotfebi¢ je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, pfesahujici padorys kamen vpfedu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim pFeruseni provozu kamen je nutno pfed opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu komina,
koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvitka musi byt vzdy uzaviena, vyjma uvadéni do provozu, doplfiovani paliva a
odstrafiovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

HAAS + SOHN Rukov, s.r.0.
408 01 RUMBURK, SNP 474
IC: 62740989, DIC: @42740989
o5

V Rumburku dne 19.2.2015 Ing. Petr Bar
Technicky reditel

900 500 199 0000



Vyhlasenie o vlastnostiach podFa nariadenia EU 305/2011

SK001-2013/CPR

1. Jedinec¢ny identifikacny kéd typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevné paliva s teplovodnym vymennikom podla EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbové kachle na drevo, ekobrikety a uholné brikety typ: ADRIA Il s vymennikom
Zatriedenie krbovych kachiel podia EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické udaje krbovych kachiel Drevo Ekobrikety Uhol'né brikety
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 10,1 10 10,3
Znizeny tepelny vykon (33 %) [kW] 34 3,3 34
Vykon vykurovania priestoru 51 55 58
Vykon ohrevu vody 5 4,5 4,5
Max. davka paliva na prilozenie [kg/h] 2,9 2,6 1,9
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 222 211 247
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 10,5 11,2 10,2
Energeticka ucinnost [%)] 81,4 82,5 80,9
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,08 0,09 0,1
Prach pri 13% O, 38 25 18

PouZitelné paliva: drevo, ekobrikety, uholné brikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Priemer dymovodu 150 mm
Vyustenie dymovodu Vertikalne
Hmotnost ( varianta bez plotynky / s plotynkou ) 136 kg
Max. prietlak vymenniku 3 bary
Doporuceny teplotny spad 75— 60 °C

3. Zamyslané pouzitie alebo zamyslané pouzitia stavebného vyrobku v stlade s prisluSnou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbové kachle ADRIA Il s vymennikom su uréené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolo¢enskych miestnosti.
Kachle nie su urené pre nepretrzitu prevadzku

Zatriedenie krbovych kachiel je vykonané podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefén: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti vlastnosti stavebnych vyrobkov:
Podra systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo difa 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posudenie podla systému 3, vykonal Strojirensky zkuSebni Ustav, s. p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o pociatocnej skuske typu €. 30-11869-3 pre spotrebi¢ s typovym
oznacenim ADRIA Il s vyménikem zo dfia 31.1.2013.

900 500 199 0000
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7. Deklarované vlastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladna charakteristika

Vlastnosti

Poziarna bezpeénost

Vzdialenost od horfavych materialov

Minimalne vzdialenosti
zadna stena = 200 mm

boc€né steny = 200 mm

strop =1500 mm

¢elna stena =800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva

Pass

Emisie spalin

Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota

Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovny tlak

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone

Pozrite tabulku v bode 2

Mechanicka odolnost’ (nosnost odtahového hrdla) NPD
Tepelny vykon
Menovity vykon 10 kw

Vykon vykurovania priestoru Pozrite tabulku v bode 2

Vykon ohrevu vody Pozrite tabulku v bode 2

Pozrite tabulku v bode 2

Energetickd ucinnost

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, Ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s vlastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su kachle inStalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:
Krbové kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najréznej$ich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre $tat, kde budi kachle instalované.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrziavat zasady poZiarnej ochrany, platné pre Stat v ktorom budu
kachle pouzité.

Obsluhu spotrebi¢a smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje ob&asnu obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smie byt pouZivany v oby&ajnom prostredi podla CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podra prislu$ného ustanovenia platného
pre stat, kam budu kachle dodané (inStalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknut prechodné nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ véas pred vznikom
nebezpedenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je moZné spotrebi¢ pouZivat aZ po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Na spotrebi¢ nesmu byt kladené predmety z horfavych hmét.

Spotrebi¢ je nutné umiestnit tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujuci pédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhSom preruSeni prevadzky kachiel' je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a Cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,
doplfiovania paliva a odstrafiovania popola.

Podrobnejsie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedené v Navode na obsluhu a v Technickom liste.
Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.
HAAS + SOHN Rukov, s.r.0.

408 01 RUMBURK, SNP 474
IC: 62740989, DIC: @62740989
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V Rumburku dria 19. 2. 2015 Ing. Petr Bér

Technicky riaditel
900 500 199 0000
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